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По команде система связи прыгуна начала передавать кодированный сигнал маяка на землю
внизу. Передача широкого спектра передавалась в атмосферу на землю внизу. На четвертом
цикле трансляции данные были переданы на "прыгун" из точки в трехстах милях к востоку от
них. На главном экране положение принимаемого сигнала было показано на цифровой карте.

"Хорошо, я зафиксировал цель на сигнале. Кажется, что он исходит из каньона ", - заявил
майор Грант.

"По оценкам, мы будем там через две минуты", - ответил Рейнольдс.

"Хотите изменить это пятидесятипроцентное предсказание", - спросил Маккензи.

"То, что вы говорите, действительно портит здесь настроение", - с улыбкой ответил Мид.

Рассекая атмосферу, прыгун быстро преодолел расстояние до места назначения. Быстро
сбросив высоту, прыгун вошел в огромный каньон, похожий на Гранд-Каньон на Земле, только
намного глубже. Темно-красный оттенок скал и почвы на стенах каньона промелькнул, когда
команда двигалась по неровному разрыву в ландшафте.

"Судя по тому, что я вижу, мы прямо на вершине босса передатчика", - сказал Грант.

"И я официально не лечу", - ответил Рейнольдс, когда сработала программа автоматического
пилотирования прыгуна.

В постоянном темпе прыгун проворно маневрировал в пределах каньона. Четверо мужчин на
борту резко вздохнули, когда прыгун вместо того, чтобы повернуть, чтобы следовать изгибу
каньона, продолжил прямо к стене каньона, возвышающейся перед ними. Вместо ужасного
удара, которого все ожидали, прыгун прошел сквозь голографическую стену каньона. На
впечатляющей скорости прыгун последовал по гладко отполированному большому туннелю, в
который они вошли, отметив, что туннель невероятно наклонен вниз. Через минуту "джампер"
остановился в том, что выглядело как приемный отсек "джампера". Остановившись рядом с
несколькими гораздо более старыми шаттлами, похожими на те, что были найдены на борту
Destiny, Рейнольдс открыл заднюю рампу.

Выйдя из перемычки, команда SG рассыпалась веером. Доктор Маккензи с помощью древнего
ручного сканера снимал показания с большой подземной комнаты вокруг них. Судя по
размерам помещения, оно должно было быть по меньшей мере восемьсот ярдов в ширину и
пятьсот футов в высоту. Стены, полы и потолок куполообразной комнаты были тщательно
отполированы.

"У меня повсюду появляются показатели энергии. Кажется, они идут с той стороны ", - сказал
Маккензи, указывая на ряд больших металлических дверей в ста футах от них.

"Тогда это то направление, в котором мы движемся", - ответил Рейнольдс.

"Большая жуткая дыра в земле, какие секреты ты хранишь", - спросила Мид воздух.

"Посмотри на эти двери! Они достаточно большие, чтобы Ямато мог пролезть сквозь них", -
взволнованно сказал майор Грант.

Подойдя к большим металлическим дверям, мужчины были в восторге от их огромных



размеров. Инженерные разработки, использованные для таких массивных дверей почти без
швов, были ошеломляющими. К сожалению, никакого пути через указанные двери видно не
было.

"Ты хочешь сказать, что мы проделали весь этот путь, чтобы найти давно потерянную
металлическую дверь с мировым рекордом древних", - спросил Мид.

"Не время, Мид. Вместо этого давайте найдем способ обойти их ", - ответил Грант.

"Вон там, налево. Это похоже на транспортную платформу, как на Атлантиде", - предположил
Рейнольдс.

Подойдя к платформе, все мужчины согласились, что это действительно была транспортная
платформа. Со времени пребывания на Атлантиде четверо мужчин были уверены в своем
открытии. Войдя внутрь платформы, они заметили, что вместо карты для выбора места
назначения транспорта, как на городском корабле, у них была единственная синяя кнопка.
Мид с усмешкой нажал кнопку, и все четверо быстро переместились в другое место.

"Хорошо, сканер показывает, что мы по другую сторону двери", - сказал Маккензи.

"Да, я понимаю это. Оторвите взгляд от сканера и посмотрите вокруг ", - ответил Мид.

"Это чертовски впечатляет", - сказал Грант.

"Древние делали все по-крупному. Давайте выясним, что это за место. Выдвигаемся, - приказал
Рейнольдс.

Стоя на возвышении, мужчины оглядели всех перед собой. Ниже они отметили присутствие
чрезвычайно больших рыб, выстроившихся в ряд веером справа и слева. Между приподнятой
платформой, на которой они теперь стояли, и трюмами внизу можно было увидеть все виды
портального оборудования. В конце своего прохода мужчины заметили лестницу, ведущую к
тому, что, как они надеялись, было диспетчерской. Направляясь к лестнице, доктор сделал как
можно больше фотографий, чтобы запечатлеть каждую деталь.

Поднимаясь по лестнице в диспетчерскую, мужчины заметили, что объект простирался в обоих
направлениях, насколько хватало глаз. Это место было действительно огромным. Судя по тому,
что было ниже, казалось, что объект был полностью автоматизирован. Над трюмами справа от
лестницы было замечено что-то похожее на погрузочное оборудование, а слева - конвейеры над
трюмами. Войдя в командный центр, мужчины заметили, что комната имеет смутное сходство
с центром управления полетами НАСА. Обнаружение нескольких носителей гена АТА
терминалы и системы передачи данных в комнате ожили. Быстро заняв место, доктор
Маккензи начал читать информацию, найденную на экране дисплея перед ним. Переходя с
рабочего места на рабочее место, Доктор быстро впитывал всю информацию, которая была
перед ним.

"Док, ты хочешь ввести нас в курс дела", - спросил Рейнольдс.

"Мы всегда знали, что это место должно существовать, мы просто не знали, где оно", - смеялся
Маккензи.

"Что это за место?" - спросил Грант.

"Джентльмены, вы стоите на объекте, который построил звездные врата нашей галактики и



DHD! Но это еще не все, я имею в виду, что это место намного больше, если я правильно читаю
", - воскликнул Доктор.

"Хорошо, неизвестность убивает меня здесь. Переходите уже к гораздо большей части", -
призвал Мид.

"Судя по всему, у нас есть несколько объектов, объединенных в одном. Справа у нас есть
звездные врата и производственные мощности DHD, слева у нас есть оборудование для
погрузки руды для грузовых судов внизу, под землей у нас невероятно большая
автоматизированная добыча полезных ископаемых, а над этой комнатой находится что-то
вроде зоны исследований и разработок ", - заявил Маккензи.

"О какой крупной добыче мы говорим", - спросил Рейнольдс.

"Это место, где они добывали минералы для звездных врат нашей галактики. Вероятно, именно
оттуда поступила большая часть материала для строительства Атлантиды, а также Аркос. Это
не просто наквада. Это триний, нейтроний и палладий. И огромное количество. Похоже, шахта
полностью автоматизирована. Позвольте мне кое-что проверить ", - сказал Маккензи.

Сидя за терминалом обработки данных, доктор начал быстро прокручивать экраны данных в
поисках ответов. Несколько раз мужчина перепрыгивал через терминал данных рядом с ним,
прежде чем продолжить свой почти гиперактивный компьютерный поиск. Через десять минут
он получил ответы на свои вопросы.

"Теперь тебе лучше", - спросила Мид.

"Забавно. Хорошо, приведенные ниже sh.i.p.s, похоже, использовались для доставки звездных
врат повсюду. Они также могут быть использованы для доставки руды. Они тоже
автоматизированы. Руда поднимается снизу, очищается и загружается на эти суда для
доставки. Это невероятно эффективный способ делать что-то ", - сказал Маккензи.

"Хорошо, это покрывает это. Давайте проверим производственную зону "звездных врат", а
потом свяжемся с Ямато", - сказал Рейнольдс.

Со схемой объекта в руках четверо мужчин быстро нашли дорогу к производственной зоне star
gate. Выстроившись один за другим аккуратными рядами, стояли десять моделей ворот
Млечного Пути. На другой стороне похожего на пещеру подземного помещения находилось то,
что, по-видимому, было производственной линией DHD. Осматривая все, команда была
поражена масштабом всего происходящего.

"Хорошо, я понимаю, что это большая находка, но с семенами sh.i.p.s. разве мы не можем уже
построить ворота? Я не понимаю, как это что-то меняет, - протянула Мид.

"Это невероятно меняет ситуацию. Сами врата не являются большой находкой, но возможность
массового производства сверхпроводников - это так. То же самое с DHD, но возможность
массового производства термоядерных ядер для них снова очень важна ", - ответил Маккензи,
изо всех сил стараясь не показывать своего разочарования.

"Ладно, вы двое, этого достаточно. Давайте позвоним этому. Люди из ЮГК захотят увидеть это,
и я имею в виду, как вчера ", - сказал Рейнольдс.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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